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Dormez sous les Étoiles…
Sleep beneath the stars…

Sous le signe 
de la détente
Achance to relax

Au pied du massif des Maures et seulement 
à 84 km de Marseille et 50 km de Saint Tro-
pez, la ville de Hyères les Palmiers est dotée 
de paysages magnifiques.

Set at the foot of the «  Maures  » mountain range just 
84 km from Marseille and 50 km from Saint Tropez, the 
town of hyeres Les Palmiers is surrouded by magnificient 
countryside and boats an exceptional selection of 
activities.

En parfaite complémentarité, le casino, La 
brasserie et bars, les salles de réunion et de 
réception ainsi que la salle de spectacles en-
richissent l’offre de l’Hôtel par leurs diver-
tissements. L’Hôtel du Casino des Palmiers a 
tout pour vous séduire et vous divertir.

As a perfect complement, the entertainment 
provided by the casino, the restaurant and 
bars, the meeting and reception rooms and 
the theatre enriches the hotel’s attraction. 
The “Casino Hotel Des Palmiers” has 
everything it takes to charm and entertain 
you.

Situation
How to find us

L’Hôtel du casino des Palmiers se situe dans le 
centre ville de Hyères, au 1 Avenue Ambroise 
Thomas. Suivre les signalétiques FORUM CASINO. 
Un parking couvert se situe à proximité.

The Casino Hotel Des Palmiers is located in the town centre of 
Hyeres at N°1, Avenue Ambroise Thomas.Follow signs marked 
FORUM – CASINO. There is covered car park nearby.

Renseignements et réservations
Information and reservation

Tél / Phone : 04 94 12 80 80
E-mail : hotel-hyeres@partouche.com
Web / website : www.hyereshotel.com  
1, avenue Ambroise Thomas 
83400 hyeres  - Tél. 04 94 12 80 80 
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Sous le charme du soleil
Sleep beneath the stars…

Entre ciel et mer, en plein cœur de la ville 
d’Hyères, fief des palmiers, l’Hôtel du casino, 
entièrement rénové fin 2007, se prête par-
faitement aux séjours touristiques comme 
aux déplacements « incentive ».

Set between the sky and the sea in the very heart of 
Hyeres, the palm-tree capital, the Casino Hotel was 
completely renovated in late 2007 and it is the perfect 
setting for a relaxing holiday or for an incentive break.

Offrant un confort feutré, il dispose de 14 
chambres ainsi que 1 suite aux inspirations 
Méditerranéennes, toutes proposant le 
même niveau de confort : Terrasse privative, 

télévision écran plat, téléphone direct 
, accès Wifi , Canal Plus Le Bouquet 

, Air conditionné mais également 
sèche cheveux, baignoire et marbre d’Italie 
dans les salles de bain. Certaines chambres 
offrent en exclusivité une vue panoramique 
sur les Îles d’Or.

The 14 rooms and 1 suite are cosy and comfortable 
with a decor inspired by the Mediterranean and they all 
offer the same level of facilities  : private terrace, flat- 
screen television, direct-dial telephone, WIFI, CANAL 
+, air conditioning, hairdryer, bath and Italian marble 
in the bathrooms. Some rooms even have an exclusive 
panoramic view over the Iles d’Or, the Golden Isles. 

Saveurs et subtilité
Taste and sublety

La tradition vit dans la cuisine de la 
Palm’hyères ! Cette Brasserie récemment 
conçue vous accueille dans un décor élégant 
et épuré en mettant à l’honneur des plats 
gourmands inspirés de produits méditer-
ranéens et provençaux. Plaisir des yeux et 
délectation des papilles, en comité restreint 
ou en groupe, prenez le temps d’une halte 
gourmande...

Tradition is quite at home in the kitchen of the 
Palm’hyères! This brand new Brasserie welcomes you 
into its clear and elegant, surroundings, paying tribute 
to gourmet dishes inspired by Mediterranean and 
Provencal produce. A treasure for the eyes and a delight 
for the taste buds, whether you are dining as a group or 
as a couple, take the time to savour the delicious cook.

Le plaisir du jeu
The pleasure of gambling

Le casino hôtel des palmiers propose une 
gamme complète de jeux traditionnels et de 
machines à sous. Roulette anglaise, Black 
jack, Stud Poker et le très en vogue Texas 
hold’m Poker offrent une palette de sensa-
tions dans une ambiance calme et feutrée.
La salle des machines à sous vous accueille 
sept jours sur sept de 10h à 4h du matin.

The «  Casino Hotel Des Palmiers  » offers a full range 
of traditional gambling and slot machines. English 
roulette, Black Jack and the fashionable Texas Hold’em 
Poker provide a broad choice of sensations in a quiet 
and sober atmosphere. The slot machine hall is open 7 
days a week from 10 a.m to 4 a.m


